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LETTRE DATEE DU 7 NOVEMBRE 1988, ADRESSEE AU SECRETAIRE GENERAL PAR 
LE CHARGE D'AFFAIRES PAR INTERIM DE LA MISSION PERMANENTS DE L'IRAQ 

AUPRES DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES 

D'ordre de mon gouvernement, j'ai l'honneur de vous informer que les forces 
armées de l'Iran ont commis les violations ci-après des dispositions du 
cessez-le-feu : 

1. 

2. 

3. 

4. 

5, 

8, 

L'ennemi continue d'inonder le secteur occupe par notre IIIe Corps d'armée et 
la zone située devant les barrières, face 5 nos unités militaires. 

Le 25 octobre 1988, de 6 heures à 14 h 10, nous avons observé six activités du 
génie militaire consistant à relever les berges septentrionales et 
méridionales de 1'Abadan. à consolider les anciennes positions et à construire 
trois nouveaux postes d'observation. 

Le même jour, de 6 h 10 à 15 heures, nos forces ont observé six activités du 
génie militaire de l'ennemi. Il s’agissait d’activités de terrassement et de 
travaux visant à consolider les routes SitUéeS fac% aUx Unités de notre 
VIIe Corps d'armée. 

La 25 octobre 1988 également, de 6 heures & 14 h 40, cinq activités %u génie 
militaire de l'ennemi ont éti observdes. Ces activit%s visaient B compléter 
les talus, à consolider les routes, à construire des postes d'observation 
renforcés par des sacs de sable, à mettre en place des nids de mitrailleuses 
lourdes protégés par &es sacs de sable et à prOlQng%r l'extrémité sud du talus 
faisant face aux forces de notre VISe Corps d'ar&e. 

U 2Q aogobre l$$S, des aoU.vités bu ÇphftS dlStSfX% %riseenf OYit Qbé ebs%XvéeS 
à 5 kflsm&trffs %es unit& avanacéea %e notre IVe Corps %'arm&.a. Ces acékvft&s 
csrwiséafexbt fmmwwdt à sinélhrer ha porsiéllonfi %&fenefvmnr et B creuaor tine 
traach$e de communication à 2 kflom&tres du gérimèfre aven& %ea ursft0e %u 
corps d’armh en question. 
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Le 27 octobre 1988, a 10 h 30, l'ennemi a érigé trois petites positions 
équipées d'un abri au point coté 1 750, à 3 kilomètres du périmètre avancé des 
unités de notre premier Corps d'armée. 

Le 28 octobre 1988, à 12 h 5, 10 éléments ennemis ont été observés tandis 
qu'ils construisaient un poste de garde sur la chaîne de Khadar Sharifan, à 
1 300 mètres du périmètre avancé des unités de notre Ve Corps d'armée. 

Le 27 octobre 1988, de 7 h 30 à 13 h 40, nous avons observé des activités du 
génie militaire ennemi consistant à améliorer la route parallèle à la rive 
orientale du Chatt a1 Arab dans la zone de Tawijat et de Zofeleh. 

Le même jour, de 6 h 10 à 14 h 35, nous avons observé des activités du génie 
militaire ennemi consistant à améliorer et à consolider les routes parallèles 
au Chatt a1 Arab dans la zone des îles de Dawaser et au sud de Muaywiye, dans 
le secteur faisant face à notre VIIe Corps d'armée. 

Le 28 octobre 1988, de 7 h 30 à 13 h 25, quatre activités du génie militaire 
ennemi ont été observées. Ces activités consistaient à consolider les routes 
parallèles au Chatt a1 Arab au sud de l'Arayes et du Karun et à consolider les 
berges septentrionales et méridionales de l'Abadan, à l'embouchure de ce 
fleuve. 

Le même jour, de 6 h 50 h 14 h 20, nos forces ont observé trois activités 
du génie militaire ennemi consistant à consolider les routes parallèles au 
Chatt a1 Arab dans la région des îles de Dawaser, dans le secteur méridional. 

Le 29 octobre 1988, à 11 h 25, neuf éléments ennemis ont été observés tandis 
qu'ils construisaient une position a 1 100 mètres du périmètre avancé des 
unités de notre Ve Corps d'armée. 

Le même jour, à 14 h 15, nos forces ont observé deux activités du g6nie 
militaire ennemi consistant à amkliorer la route parollétle à la rive orientale 
du Chatt a1 Arab dans la sone de Tawijat et de Zofeleh, 

te 29 octobre 1988 bgalement, de 13 h 10 à 14 h 5, l’ennemi a irisé, à 
l'embouchure de l'Arayes, un pont flottant reliât les %eux rives de CB 
fleuve, Ce QOnt &ait comgos8 de 15 éliments de li&ge de 3 x 1 E&tre chacun, 
destin& ii pernwttre le passage de fantassins, B une Biotance de 50 à 79 mbtres 
de 13 rive orieatib! du Chatt al Arab. 

Le 30 octobre l$BS, de 6 h 30 é 15 b 30, nos forces ont observé quatre 
ectkvitfk du g&fe milftefre ennemi, consisraut & coneelMer les routee 
garall&le@ au Chatt a3 Arab, au nord de Khosroabad, et à am/lfsrer le talus 
situ9 CtaxW la rBgiOn de Prasbe. 
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18. 

19. 

20. 

Le 31 octobre 1988, à 16 h 30, nos forces ont observé une pelleteuse iranienne 
qui effectuait des excavations devant le talus ennemi, à 10 mètres du no m..n's 
land, devant la barrière No 2, face au IIIe Corps d'armée. 

Le même jour, de 4 h 50 à 14 h 50, nos forces ont observé trois activités du 
génie militaire ennemi consistant à ménager et à améliorer la route située 
sur l'île de Hajj Salbukh et à renforcer les berges à l'embouchure méridionale 
de 1'Abadan. 

Le 31 octobre 1988 également, de 6 heures à 13 h 25, quatre activités du génie 
militaire ennemi ont été observées. Elles consistaient à consolider et à 
améliorer les routes situées sur l‘île de Dawaser, a Maawiya, à Khosroabad et 
0 Kaabe, face au secteur occupé par notre VIIe Corps d'armée. 

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente 
lettre comme document du Conseil de sécurité. 

Le Charae d affaires ' I T)a r intérim, 

(-1 Sabah Talat KADRAT 
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